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Hereby, MOB, declares that item MO9764 is in Compliance with 

the essential requirements and other relevant conditions of 

Directive 2014/30/EU. A copy of the DOC (Declaration of 

Conformity) is available at: DOC@reclamond.com or  

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  
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1. Inductive charging Area. 
2. USB type C output.  
3. Power switch. 

4. Power level & Charging 
indicator.  

5. USB output.  

6. Micro USB input. 
7. Charing base.  

 

 
 
 

Input: DC5V 2A 
USB – output: DC5V 2A 
Wireless output: 5V 1A/9V 1.1A 

Battery: 3.7V 10.000 mAh.  
 
Using your Charger 

Charging the powerbank: 
1. Connect USB cable to power source and plug into the micro 

USB port on the side of device.  

2. Plug the charging base into a power source via a USB cable 
and sit the power bank in the base so that the inductive 
indicators are facing forward.  

 
Charging your using your charging device via cable.  
1. Plug in either a standard USB or USB Type-C cable into the 

charging port.  
2. Plug the other end to mobile phone or another device.  
3. Press to power button located next to the charging ports, the 

indicator lights will switch on and start charging the device.  
 



Wireless Charging and discharging: 

1. Make sure there are no metal object on the top of the inductive 
charging area.  

2. Press the power button which will turn on the inductive charging. 

3. Place your charging compatible device so that the centre of the 
device matches the centre of the charger.  

 

Battery indicator: 
To show the charging and the discharging power level.  
 

Note: There must be no other metal object on the inductive 
charger while charging device, it may generate excessive heat and 
cause damage of your device.  

 
DE 
1. Induktive ladefläche. 

2. USB Typ C eingang. 
3. Netzchalter. 
4. Leistungspegel & ladeanzeige. 

5. USB ausgang. 
6. Mikro USB eingang.  
7. Ladestation.  

 
EINGABE: DC5V 2A  
USB-AUSGANG: DC5V 2A  

KABELLOSER AUSGANG: 5V 1A/9V 1.1A  
Batterie: 3,7V 10000mAh  
 

Verwendung des ladegeräts. 
Aufaladen der powerbank.  
1. Schließen sie die ladestation mittels des USB-an Micro-USB-

kabels an eine stromquella an.  
2. Setzen sie die powerban kso in die Basis ein, dass die 

induktiven anzeigen nach vorne zeigen.  

 
Aufladen mit Ihrem ladegerät űber das kabel. 
1. Schließen sie entweder ein standard-USB-oder USB-TYP-C 

kabel an den ladeanschluss an.  
2. Schließen sie das andere ende an das mobilelefon oder rein 



anderes gerät an. 

3. Drűcken sie den netzschalter neben den ladeanschlűssen, die 
kontrolleuchten leuchten auf under ladevorgang beginnt.  

 

Induktive laden: 
1. Achten sie darauf, dass sich kein metallgegenstand auf der 

oberseite der induktiven ladefläche befindet. 

2. Drűken sie den Netxschalter, der den induktiven ladevorgang 
aktiviert. 

3. Platzieren sie Ihr ladefähiges gerät mittig auf der ladefläche 

liegt. 
 
Batterieanzeige: 

Zur anzeige des aktuellen Batterieladestands. 
 
Himweis: Während des ladevorgangs darf sich kein 

metallgegenstand auf der induktiven ladefläche befinden, da dies 
zu viel Wärme erzeugen und ihr gerät beschädigen kann. 
 

FR 
1. Zone de charge inductive. 
2. Entrée USB Type C. 

3. Interrupteur. 
4. Niveau de puissance et indicateur de charge. 
5. Sortie USB. 

6. Entrée micro USB. 
 
ENTREE: DC 5V 2A 

SORTIE USB: DC 5V 2A 
SORTIE SANS FIL: 5V 1A / 9V 1.1A 
Batterie: 3.7V 10000mAh 

 
Utiliser votre chargeur. 
Charger la powerbank: 

1. Connectez le câble USB à la source d’alimentation et branchez-
le sur le port micro USB situé sur le côté du périphérique.  

2. Branchez la base de chargement sur une source d’alimentation 

dans la base de sorte que les indicateurs soient tournés vers 
l’avant. 



Chargement de votre chargeur via un câble: 

1. Branchez un câble USB câble USB ou USB de type C sur le 
port de chargement.  

2. Branchez l’autre extrémité au téléphone ou à un autre appareil.  

3.  Appuyez sur le bouton d’alimentation situé à côté des ports de 
charge, les voyantes s’allumeront et le chargement de l’appareil 
commencera.  

 
Indicateur de batterie: 
Pour montrer le niveau de charge et de décharge. 

 
Note: Lors du chargement du chargeur inductif, aucun autre objet 
métallique ne doit se trouver sur le chargeur inductif. Cela pourrait 

générer une chaleur excessive et endommager votre appareil.  
 
ES 

1. Zona de carga inductiva 
2. Salida de USB tipo C 
3. Botón de encendido. 

4. Indicador de la cargay del nivel de bateria. 
5. Salida USB 
6. Entrada Micro USB. 

7. Base de carga. 
 
INPUT: DC5V 2A 

USB OUTPUT: DC5V 2A 
OUTPUT INHALAMBRICO: 5V 1A/9V 1.1A 
Bateria: 3.7V 10000mAh. 

 
Uso del cargador. 
Carga del cargador de bateria: 

1. Conecte el cable USB a la fuente de alimentación y luego 
conéctelo al puerto de micro USB en el lateral del despositivo.  

2. Conecte la base de carga a la fuente de alimentación  a través 

de un cable de conexión de USB a Micro USB y coloque el 
cargador en la base de manera que los indicadores inductivos 
queden hacia delante. 

 
Carga de un dispositivo con cable: 



1. Conecte un cable USB estándar o un cable USB tipo C al 

puerto de charga.  
2. Conecte el otro extremo a un teléfono móvil u otro dispositivo.  
3. Presione el botón de encendido situado junto a los puertos de 

carga : las luces del indicador se encenderán y el dispositvo 
comenzará a cargarse. 

 

Indicador de bateria: 
Muestra el nivel de carga y de descarga.  
 

Nota: Compruebe que no hay ningűn objecto de metal sobre el 
cargador inductive mientras se carga el dispositivo, podria generar 
un calor exceivo y daňar el dispositivo. 

 
IT 
1. Carica a induzione 

2. Output USB tipo C 
3. Switch di alimentazione. 
4. Livello alimentazione e indicatore di carica. 

5. Output USB 
6. Input Micro USB 
7. Base di ricarica.  

 
INPUT: DC5V 2A 
USB OUTPUT: DC5V 2A 

WIRELESS OUTPUT: 5V 1A/9V 1.1A 
Battery: 3.7V 10000mAh 
 

Utilizzo del caricatore.  
Carica del Powerbank. 
1. Inserire il cavo USB nell’alimentazione micro USB nella porta 

posizionata al lato del dispositivo.  
2. Collegare la base di ricarica a una fonte di alimentazione tramite 

un cavo USB con Micro USB e posizionare il powerbank sulla 

base con gli indicatori induttivi rivolti in avanti.  
 
Carica del dispositivo via filo.  

1. Collegare un cavo USB standard o di tipo C alla porta di 
ricarica.  



2. Collegare l’altra estremitá al telefono cellulare o ad un altro 

dispositivo.  
3. Premere il pulsante di accensione situato accanto alle porte di 

ricarica le spie si accenderanno per indicare che dispositvo è in 

carica.  
 
Indicatore batteria 
Indic ail livello di carica della batteria. 
 
Note: durante la carica del dispositivo non devono essere presenti  
altri oggetti metallici sul caricatore induttivo: potrebbero 
generare troppo calore e causare danni al dispositivo. 
 

NL 
1. Draadloze oplaadgebied. 
2. USB type C output. 

3. Power switch 
4. Power level & charging indicator. 
5. USB output 

6. Micro USB input 
7. Charging base.  
 

INGANG: DC5V 2A 
USB-UITGANG: DC5V 2A 
DRAADLOZE UITGANG: 5V 1A / 9V 1.1A 

Batterij: 3,7 V 10000 mAh 
 
Uw lader gebruiken 

Opladen powerbank: 
1. Sluit een standaard USB- of USB type-c-kabel aan op de 

oplaadpoort. 

2. Sluit het andere uiteinde aan op een mobile telefoon of een 
ander apparaat.  

3. Druk op de aan/uitknop naast de oplaadpoorten. De 

indicatielampjes gaan branden en het apparaat wordt 
opgeladen.  

 

Draadloos opladen en ontladen: 
1. Zorg ervoor dat er zich geen metalen voorwerpen op de 



bovenkant van het draadloze oplaadgebied bevinden. 

2. Druk op de aan/uitknop om het draadloos laden in te schakelen.  
3. Plaats uw oplaadbare apparaat zodanig dat het midden van het 

apparaat overeenkomt met het midden van de lader.  

 
Batterij indicator: 
Om het laad- en ontlaadniveau weer te geven.  

 
Opmerking: Er mag geen andere metalen voorwerp op de 
draadloze oplader liggen tijdens het opladen van het apparaat, dit 

kan overmatige hitte genereren aan uw apparaat veroorzaken.  
 
PL 

1. Indukcyjiny obszar ladowania. 
2. Wejście USB typu C.  
3. Przełącznik zasilania. 

4. Wskaźnik poziomu mocy i ładowania. 
5. Wyjście USB. 
6. Wejście Micro USB. 

 
Specyfikacja: 
WEJŚCIE: DC5V 2A 

WYJŚCIE USB: DC5V 2A 
BEZPRZEWODOWE WYJŚCIE: 5V1A / 9V1,1A. 
Bateria: 3,7 V 10000 mAh 

 
Używanie ładowarki 
Ładowanie power banku: 

1. Podłącz kabel USB do zródła zasilania i podłącz do portu Micro 
USB z boku urządzenia. 

2. Podłącz stację ładującą do źródła zasilania za pomocą kabla 

USB do Micro USB i umieść power bank w podstawie tak, aby 
wskaźniki indukcyjne były skierowane do przodu. 

 

Ładowanie urządzenia za pomocą ładowarki 
1. Podłącz standardowy kabel USB lub USB Type-C portu 

ładowania. 

2. Podłącz drugi koniec do telefonu komórkowego lub innego 
urządzenia. 



3. Naciśnij przycisk zasilania znajdujący się obok portów 

ładowania, kontrolki zaświecą się i rozpoczną ładowanie 
urządzenia. 

 

Bezprzewodowe ładowanie i rozładowywanie 
1. Upewnij się, że na górnej części obszaru ładowania 

indukcyjnego nie ma żadnych metalowych przedmiotów. 

2. Naciśnij przycisk zasilania, który włączy ładowanie indukcyjne. 
3. Umieść kompatybilne urządzenie ładujące, tak aby środek 

urządzenia pasował do środka ładowarki. 

 
Wskaźnik baterii 
Aby pokazać poziom naładowania i rozładowania. 

 
Uwaga: Podczas ładowania urządzenia indukcyjnego na 
ładowarce indukcyjnej nie może znajdować się żaden inny 

metalowy przedmiot, ponieważ może to generować nadmierne 
ciepło i spowodować uszdodiaie urzązenododie. 


